
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Prievozská 30, 821 05 BRATISLAVA 2

Číslo: 8998-40745/37/2008/ Fin,V1aJ3708001 05/Z1 Bratislava 18.12.2008

Rczhodnutie nadobudlo

ot tw

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povoľovaiiia a kontroly (d‘alej len inšpekcia), ako príslušný orgán štátiej
správy podľa 9 a 10 zákona Č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podl‘a
* 28 ods.l písm. a) zákona Č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencH a kontrole znečisfovania
životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
(ďalej len zákon o IPKZ), na základe konania vykonaného podľa 8 ods. 2 písm. c) bod č. 8.,
písm. c) bod č. 10., písm. O bod č. 4., písm. b) bod č. 4., písm. b) bod č. 2 a 8 ods. (3)
zákona o IPKZ, podľa 66 zákona č. 50/1976 Zb. (stavebný zákon) v znení neskorších
predpisov, 26 ods. I zákona č. 364/2008 Z.z. (vodný zákon) v znení neskorších predpisov a
zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon
o správnom konaní“), vydáva

zmenu integrovaného povolenia

Č. j. 1628/OIPK-480/06-MČ/370800l05 zo dňa 20.3.2006, právoplatné dňa 4.4.2006,
pre prevádzku:

„Nákup a spracovanie mlieka“

Studená 35, Bratislava

kategorizovanej v zozname priemyselných Činností v prílohe Č. I zákona o IPKZ pod bodom
6.4.c) prevádzky na úpravu a spracovanie mlieka, kde množstvo odoberaného muckaje väČšie
ako 200 t za deň (v priemere za rok), prevádzkovatel‘omje:

RAJO a.s., Studená 35, 82355 Bratislava

SúČasfou konania podl‘a 8 zákona o IPKZje konasiie:
• ods. (2):

- písm. b) v oblasti povrchových a podzemných vód
bod č. 2. o povolenie uskutoČnif vodnú stavbu
bod č. 4. o vyj adrenie k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov.

- písm. c) v oblasti odpadov
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bod č. 8. konanie o udelenie súhtasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich
prepravy, na ktoré nebol daiý súhlas podľa predchádzajúcich konaní, a to
v prípade, ak držiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom ako
100 kg nebezpečných odpadov; okrem súMasu na prepravu nebezpečných
odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného prostredia
a súMasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja

bod č. 10. o vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového
hospodárstva.

- písm. fl) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov
bod č. 4. na nakladanie s nebezpečnými odpadmi a na prevádzkovanie zariadení na
zneškodňovasiie nebezpečných odpadov

• ods. (3) povolenie novej stavby alebo zmenyjestvujúcej stavby.

Výroková časť povolcnia sa mení a dopÍňa nasledovne:

1)

A) v oblasti povrchových a podzemných vód

vydáva vyjadrenie

podľa 8 ods. 2 písm. b) bod č. 4. zákona o IPKZ k vydaniu povolenia stavby „Pristavba
chladené skladu — 2007“ a „Prístavba R výrobnej hale 2008“ nasledovne:
a) Stavbu realizovat‘ a prevádzkovať tak, aby nedošlo k ohrozeniu alebo znečisteniu

povrchových alebo podzemných vůd.

doplňa a mcní

V časti I. Zaradenie prevádzky, v bode Opis zdrojov znečisťovania a ďalších vplyvov
prevádzky na životné prostredie a zdravie ľudi, opis opatrení v oblasti emisií a nakladania
s odpadmi ‚

- na strane 3/15 sa doplňa text v nasledovnom znení:

Zníženie škodlivých látok v odpadových vodách sa zabezpečilo rekonštrukciou Čov
a inštaláciou novej technológie čistenia odpadových “ód, mechanické predčistenie (sito) ±
prevzdušňovacia turbína Frings 1200 TRG s kapacitou 160 Kg kyslíka/hodinu.
Dúchadlo Aerzen VML 25R Rakúsko - (kompresor) s objemovým prietokom nasávania 1399
m3ĺhodinu, čím sa dosiahla vyššia čistiaca schopnosť. Súčasne sa vyradili doteraz používané
škodlivé čistiace látky.
Odber odpadovej vody zabezpečuje Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s. Bratislava na
základe dvojstrannej zmluvy K 58 z O 1.08.2007.
Kanalizačná pripojka či DN 400 odvádza odpadové vody z povrchového odtoku, splaškové
a riemyselné do zberača „ElO“ verejnej kanalizácie v predpokladanom množstve 508 200
m . rokS‘, 42 350 m3.mesiaď1 a 16,11 l.s‘. Medzi zmluvnými stranami je dohodnutá kvalita
odvádzanej odpadovej vody.
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B) v oblasti odpadov

vydáva vyjadrcnie

podľa 8 ods. 2 písm. c) bod Č. 10. a bod č. 11 zákona o IPKZ k vydaniu povolenia stavby
nasledovne:

b) Realizáciou stavby vznikiw odpad:

Kód odpadu Názov odpadu I Kategóri Množstvo
Prístavba_k výrobnej_hale_2008

0801 12
odpadové farby a laky mé ako uvedené v 08

O 5 kg

08 04 10
odpadové lepidlá a tesniace materiály mé ako

O kuvedenévo80409 — g

15 01 01 obaly z papiera a lepenky O 10 kg
15 01 02 obaly z plastov O 30 kg
150103 obalyzdreva O 50kg

absorbenty, filtračné materiály, handry na
15 02 03 čistenie a ochranné odevy mé ako uvedené O 20 kg

v_150202
1701 01 betón O 365 m3
1701 02 tehly O 4 m3
170201 drevo O 2m3
170202 sklo O 0,6m3
170203 plasty O 20 kg
17 04 05 železo a oceľ O 0,2 t

170411 Kábleinéakouvedenévl7o4lo O 0,lt

17 05 06 Výkopová zemina má ako uvedená v 17 05 05 O 310 m3

izolačné materiály mé ako uvedené v 17 06 3170604
01a170603

O Srn

17 09 04
zmiešané odpady zo stavieb a demolácií

O 100k
ako uvedené v 1709 01, 170902 a 1709 03 g

Prístavba chladené skladu — 2007
170101 betón O 1,2trn3
170203 plasty O 0,05 tkg
17 03 02 bitúmenové zmesi mé ako uvedené v 17 03 01 O 0,042

17 04 05 železo a oceľ O 0,2 t
1704 11 Káble mé ako uvedenév 170410 O 0,01 t

1705 06 Výkopová zemina má ako uvedená v 1705 05 O 3,5

170604
izolačné materiály mé ako uvedené v 1706 o o 015
01a170603 ‘

17 08 02
stavebné materiály na báze sadr‘ mé ako

O 0,01
uvedene_v_1708_01
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17 09 04
zmiešané odpady zo stavieb a demolácií mé o O 1
akouvedenévl7090l,170902a170903 ‘

2001 01 papier a lepenka O 0,02 t

20 03 01 zmesový komunálny odpad O

c) Póvodca odpadov je povinný nakladať v súlade s ustaiioveniami zákona č. 22312001 Z.z.
o odpadoch v znenh neskorších predpisov a všeobecne záväznými právnymi predpismi
vydanými na jeho vykonanie.

dopÍňa a mení

V časti II Podmienky povolenia, Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými
látkami

- na strane 5/15 sa doplňa bod
I .28. Prevádzkovateľ je povinný požiadať inšpekciu tri mesiace pred ukončením lehoty na
nakladanie s nebezpečnými odpadmi o predlženie lehoty pokial‘ nedošlo k zmene skutočností
rozhodujúce pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi. Pokial‘ dójde k podstatnej zmene
v množstve a druhu nebezpečných odpadov, požiadať neodkladne inšpekciu o vydanie
nového súhlasu pre nakladanie s nebezpečným odpadom.

V časti II Podmienky povolenia, v bode D. Opatrenia pre minimalizáciu,
zhodnotenie, zneškodnenie odpadov

- na strane 8/15 sado )lňa tabulka o nasledovné odpady v množsWe 20ťrok

nakladanie,

P.Č. KAtÁiÓuovÉ NÁzov DRUHU ODPADU KATEUÓRIA

ČísLo ODPADU

1. 080111 Odpadové farby laky obsahujůci organické rozpúšťadlá alebo N
mé NL

2 080121 . NOdpadovy odstraňovač farby alebo laku

080317 Odpadový toner do tlačiame obsahujúci NL N

130208 lnč motorové, prevodové a mazacie oleje N

s. 130508 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odluČovačov oleja z vody N

150110 Obaly obsabujúce zvyšky NL alebo kontaminované NL N

7• 150202 Absorbenty, filtračně materiály, vrátane olejových flltrov inak N
nešpecifikovaných, bandry na čistenie, ochranné odevy
kontaminované NL

160107 Olejové filtre N

160211 Vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluorované uhľovodfky N

7 160213 Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, ině akc N
uvedené v 160209 až 1602 12 (vrátane žiariviek)

11. 160601 Olovené batérie N

j 170204 Sklo, plasty a drevo obsahujůce NL alebo kontaminované NL N

170409 Kovový odpad kontaminovaný NL N

7« 160708 Odpady obsahujúce olej N
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II)

podľa 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súlade s 66 ods. 1) stavebného zákona v znení neskorších
predpisov a 26 ods. 1 zákona č. 3 64/2004 Z.z. (vodný zákon) v znení neskorších predpisov
povol‘uje uskutočnenie stavby:

„Prístavba ehladeného skladu —2007“
a

„Prístavba k výrobnej hale 2008“

na pozemkoch p. Č.: 17057/2, 17057142
katastrálne územie: Bratislava — Trnávka
ku ktorým má stavebník: vlastnícke právo na základe LV Č. 1277
charakter stavby: stavba trvalá
ukončenie stavby: do 2 rokov od zahájenia stavby
stavebnik: RAJO a.s., Studená 35, 82355 Bratislava
projektant:

• „Pristavba chladené sk]adu —2007“— PETER FRANKO, s.r.o., Malá 149/8/9, 97101
Prievidza
projektová dokumentácia: vypracovaná v decernbri 2007

• „Prístavba k výrobnej hale 2008“ — Potravinoprojekt a.s., Pohanky 5, 84101
Bratislava
projektová dokumentácia: vypracovaná v januári 2008

Členenie stavby na stavebné objekty:

• Prjstavba chladené skladu —2007
- SO 01 Prístavba chladeného skladu
- SO 02 Dažďová kanalizácia

Jedná sa o jednopodlažnú skladovú halu, ktorej nosný systém je z priehradových väzníkov
uložených na stlpoch. Strecha je pultová so sklonom 7%, vyspádovaná smerom od
jestvujúceho objektu. Objekt je pódorysného tvaru obdlžnika o rozmere 18,375 x 23,475 rn,
založený na základových pásoch a pilótach. Napojený bude na jestvujúce rozvody
inžinierskych sjetí. Objekt SO 02 Dažďová karializácia bude slůžif na odvádzanie dažďových
vód zo strechy do jestvujúcej šachty areálovej kanalizácie. Napájacia sústava 3/N/PE, AC, 50
Hz, 400/230 V, IN-S — elektroinštalácia.

• Prístavba k výrobnej hale 2008
- SO 01 Prístavba výrobno — skladovacieho objektu
- SO 02 Rekonštnikcia a dostavba expedičného skladu
- SO 03 Preložka inžinierskych sjetí — kanalizácia

Clenenie na prevádzkové súbory:
- PS 01 Technologická Časť
- PS 02 Vzduchotechnika

Stavba je situovaná vjesWujúcorn areáhi spoločnosti RAJO a.s. Bratislava, medzijestvujúcimi
objektmi výrobnej budovy, distribučného skladu a energetiky. Napojená bude na jestvujúce
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areálové rozvody inžinierskych sjeti. Vykurovanie priestorov 1. NP dostavby expedičného
skladu bude elektrickými priamo výhrevnými konvektormi.

Objekt bude jedno až trojpodlažný, nepravidelného pódorysného tvaru, s prechodovou
galériou na kóte +5,200 rn, ktorá bude slúžif na vstup zamestnancov do kancelárii a na
pracoviská a na prezentáciu pre návštevníkov. Založený bude na pilótach. Nosný skelet tvorí
železobetónová konštrukcia. obvodový plášť tepelnoizolačné panely lir. 100 mm, stropnú
konštrukciu železobetónová doska. Rozvodná sústava: 3/N/PB 50 Hz, 400V I TN-C-S;
3/N/PB 50 Hz, 400V/ ‘FN-S. V mieste navrhovanej stavby sa nachádza areálová kanalizácia
DN 400, ktorú bude nutné preložif v dlžke 57 m.

Obec Mestská časť Bratislava — Ružinov, listom Č. SÚ/2008/1 5738-2/KAR zo dňa
20.08.2008 vydala podľa 39a ods. 2. písm. d) stavebného zákona oznámenie
o nevyžadovaní územného rozhodnutia.

Na uskutočnenie stavby sa urěujú tieto záväzné podmicnky:

1. So stavbou sa začne až po nadobudnutí právoplatnosti tohto povolenia. V pripade,
že stavebné práce nezačnů do 2 rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto
rozhodnutia, stavebné povolenie stráca platnost‘. V prípade d‘alšieho záujmu je potrebné
požiadaf o predlženie jeho platnosti alebo o nové povolenie.

2. Stavbu zrealizovaf podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní, ktorú vypracoval
PETER FRANKO, s.r.o., Malá 149/8/9, 97101 Prievidza v decembri 2007 a
Potravinoprojekt a.s., Pohanky 5, 84101 Bratislava vjanuári 2008, ktoráje neoddeliteľná
súčasť tohto rozhodnutia.

3. Stavbu móže realizovať len právnická osoba alebo 15‘zická osoba oprávnená
na vykonávanie stavebných prác podl‘a osobitných predpisov.

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávatersky.
5. Vybraného dodávateFa stavby, vrátane dokladov oprávňujúcich ho na príslušný výkon

činnosti, je stavebník povinný oznámif tunajšiemu úradu do 15 dní od jeho určenia.
6. V termíne do začatia stavebných prác je stavebník povinný predložif podrobnejšiu

dokumentáciu (realizačný projekt) — časť výt‘ah na posúdenie oprávnenej osobe, ktorou je
Technická inšpekcia, a.s.

7. Termín začatia stavebných prác je stavebník povinný do 10 dní písomne oznámit‘
inšpekcH a predložif súhlasné stanovisko Technickej inšpekcie k projektovej
dokumentácü — časti výt‘ah.

8. Inšpekcia upúšťa od vytýčenia stavby osobami oprávnenými vykonávat‘ geodetické
a kartografické činnosti. Za súlad priestorovej polohy stavby s overenou projektovou
dokumentáciou zodpovedá stavebník.

9. Stavebník je povinný mať na stavbe overený projekt stavby a stavebné povolenie
a o stavbe musí viest‘ stavebný denník.

10. Pri realizácii stavby je potrebné dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce
a technických zariadení, príslušné ustanovenia stavebného zákona o všeobecných
technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb a dbať na ochranu zdravia osób
na stavenisku.

11. Stavebník je povinný na výstavbu použiť také stavebné výrobky, ktoré sú podľa zákona
Č. 90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch v znení neskoršich predpisov, vhodné
na použitie v stavbe a ktoré majú také vlastnosti, aby po dobu predpokladanej existencie
stavby, bola pri bežnej údržbe zamčená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita,
požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia,
bezpečnosť pri užívaní.
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12. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánem vstup na stavbu za účelem vykonania
štátneho stavebného dohľadu.

13. Stavebník je povinný počas realizácie stavby vykonať také opatrenia, aby bol
minimalizovaiý negatívny vplyv stavby na okolie a na životné prostredie.

14. Pred začatím výkopových prác stavebník zabezpečí vytýčenie jeswujúcich podzemných
vedení a technologických rozvodov v mieste stavby.

15. Ak povolenie neobsahuje konkrétne podmienky a povinnosti, prevádzkovateľ postupuje
podFa platných všeobecne záväzných právnych predpisov.

16. Dokončenú stavbu možno užívat‘ len na základe rozhodnutia o užívaií stavby.
Po ukončení výstavby stavebník požiada inšpekciu o povolenie na dočasné alebo trvalé
užívanie stavby.

17. K žiadosti o dočasné alebo trvalé užívanie stavby stavebník predloži náležitosti podl‘a
vyhlášky MZP SR Č. 453/2000 Z.z. kterou sa vykonávajú niektoré ustanovenia
stavebného zákona:

a. PD overenú v stavebnom konaní
b. PD skutočného vyhotovenia stavby overenú dodávatel‘om stavby (ák je

vypracovaná)
c. doklady o splnení základných požiadaviek na stavby,
d. opis a odůvodnenie vykonaných odchýlok od stavebného povolenia,
e. atesty použitých výrobkov a materiálov,
f. doklady o výsledkoch predpísaných skúšok podľa platných STN,
g. protokol z merania intenzity umelého osvetlenia

Stavebník je povinný dodržať naslcdovné podmienky dotknutých orgánov:

Prístavba chladené skladu — 2007
Technická inšpekcia odborné stanovisko č. ]5691]ĺ2008 zo dAa J].04.2008
a. zistenia a pripomienky, ktoré je potrebné doriešiť a odstrániť v procese výstavby (cit.):

2.1 V projektovej dokumentácü sú uvedené neplatné právne predpisy (napr. zák.
č. 330/1990 Zb., NV SR Č. 204/2001 Z.z.). (ST)

2.2 Elektrická inštalácia nic je zaradená do skupiny podľa miery ohrozenia —

rozpor s príl. č. 2 ods. I písm. b) vyhl. č. 718/2002 Z.z. (FZ)
2.3 STN 33 0165 uvedená v projektovej dokumentácii je neplatná. (FZ)
2.4 V projektovej dokumentácii nie je uvedená povinnosť vykonať kontrolu

technických zariadení podFa 5 ods. 1 NV SR č. 3 92/2006 Z.z. — rozpor s * 9
ods. I písm. b) vyhlášky č. 453/2000 Z.z. (STR)

b. Pred uvedením chladiacich jednotiek a regálového zakladača do prevádzky po ich
nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu,
ktorou je Technická inšpekcia, a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle 14 ods.
I písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení zákona č. 309/2007 Z.z. v nadvaznosti
na 5 ods. 1 nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z.

c. Technické zariadenie — chladiacich jednotiek a regálového zakladača sú určenými
výrobkami podřa nariadenia vlády SR Č. 310/2004 Z.z. Pri uvedení na trh alebo do
prevádzkyje potrebné splnif požiadavky tohto predpisu.

Prístavba k výrobnej hale 2008
Technická inšpekcia odborné stanovisko č. 1187/1/2008 zo dňa 19.03.2008
a. zistenia a pripomienky, ktoré je potrebné doriešiť a odstrániť v procese výstavby (cit.):

2.1 V súhmnej technickej správe sú odvolávky na neplatné bezpečnostné predpisy
(NV ST Č. 201/2001 Z.z., NV SR Č. 159/2001 Z.z., NV SR Č. 204/2001 Z.z.).
(ST)
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2.2 V stavebnom riešení nic sú okótované priechodné šírky komunikácií
(schodiskové ramená, chodby, priechody) a nic sú okótované niektoré
schodiskové Stupne, rozpor s 9 vyhl. č. 453/2000 Z.z., vyhl. č. 532/2002
Z.z., vyhl. č. 59/1982 Zb. (ST)

2.3 Stavebná časť neobsahuje konštrukčné riešenie zámočníckych výrobkov,
rozpor s 9 ods. 1 písm. e) vyhl. č. 453/2000 Z.z. (ST)

2.4 PS 01 — Prevádzkový rozvod silnoprúdu — protokol o určení prostredia nic je
podpísaný — rozpor s či. 2.23 STN 33 0300: 1988/a: 1990. (EZ)

2.5 PS 01 - Prevádzkový rozvod silnoprůdu — u členov komisie pre určenie
prostredia nic sú uvedené ňrnkcie — rozpor s čl. 2.2.3 STN 33 0300: l988/a:
1990. (EZ)

2.6 PS 01 — Prevádzkový rozvod silnoprúdu — dokumentácia neobsahuje výkresy
bleskozvodného zariadenia — rozpor sčf. 21 STN 34 1390:1970/a: 1979/b:
1985/c: 1988/Z4:2000. (EZ)

2.7 Ochrany je potrebné riešiť aj podľa či. 411.3.3. SiN 33 2000-4-41 (EZ)
2.8 V projektovej dokumentách nic je uvedená povinnosť vykonat‘ kontrolu

technických zariadení podľa 5 ods. 1 NV SR Č. 392/2006 Z.z. — rozpor s 9
ods. 1 písm. b) vyhlášky č. 453/2000 Z.z. (STR)

2.9 Projektová dokumentácia neobsahuje údaje potrebné na posúdenie
požiadaviek bezpečnosti práce a technických zariadení výt‘ahov (základné
technické parametre, prístupy do stroj ovne výt‘ahu, umiestnenie stroj ovne
apod.) — rozpor s prílohou C STN EN 8 1-1,2 + AC:2000. (ZZ)

2.10 Výt‘ahy musia plne zodpovedať požiadavkám STN EN EN 81-1,2+AC:2000
a STN EN 81-28:2004. (ZZ)

2.11 Výt‘ahy určené pre dopravu osób s obmedzenou schopnost‘ou pohybu a
orientácie musia pine zodpovedať požiadavkám vyhl. č. 532/2002 Z.z,
(stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu). (ZZ)

b. Pred uvedením — Linky Li s príslušenstvom, Linky L2 s príslušenstvom, VZT — Z1
vet, technolog. miestností Qp,‘o 16700/14070 m3/h s príslušenstvom, Z2 — vet, šatní
a umyvárni Qp,o 5670/6460 m3/h s príslušenstvom, zvisle posuvných brán
s mechanickým pohonom do prevádzky po ich nainštalovanf na rnieste použivania je
potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou je Technická inšpekcia, a.s.,
o vydanie odborného stanoviska v zmysle 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z.
v znení zákona č. 309/2007 Z.z. v nadväznosti na 5 ods. 1 nariadenia vlády SR
Č. 392/2006 Z.z.

c. Prcd uvedením — Linky L3 s príslušenswom, Linky L4 s príslušenstvom, linky LS
s prísiušenstvom, Linky L6 s príslušenstvom do prevádzky po ich nainštalovaní na
mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou je
Technická inšpekcia, a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle 14 ods. 1 písm. d)
zákona č. 124/2006 Z.z. v znení zákona Č. 309/2007 Z.z. v nadväznosti na 5 ods. 2
nariadenia vlády SR Č. 392/2006 Z.z.

d. Technické zariadenie — linka LI s prislušenstvom, Linka L2 s príslušenstvom, Linka
L3 s prislušcnstvom, Linka L4 s príslušenstvom, linka LS s príslušenstvom, Linka L6
s príslušcnstvom, VZT — Z1 vet, technolog. miestností Qpj 16700/14070 m3/b
s príslušenstvom, Z2 — vet, šatní a umyvární Qp,o 5670/6460 m3/h s príslušenstvom,
zvisle posuvné brány s mechanickým pohonom sú určenými výrobkami podl‘a
nariadenia vlády SR Č. 310/2004 Z.z., výt‘ah je určeným výrobkom podľa NV SR Č
571/2001 Z.z. Pri uvedení na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť požiadavky
týchto predpisov.
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Námietky a pripomienky účastnikov konania vznesené v konaní sú zahrnuté v podmienkach
tohto povolenia.

III)

Ostatně podmienky integrovaného povolenia Č. 1 628/OIPK-480/06-Mč/370800 105
zo dňa 20.03 .2006, právoplatného dňa 04.04.2006 zostávajú nezmenené.

Odóvodnenie

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povol‘ovania a kontroly, ako prí slušný orgán štátnej správy podl‘a 9
a 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskoršich predpisov a podľa 28 ods. 1 písm. a)
zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečist‘ovania životného
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, na základe
konania vykonaného podľa 8 ods. 2 písm. c) bod č. 8., písm. c) bod č. 10., písm. f) bod č. 4.,
písm. b) bod č. 4., písm. b) bod č. 2 a 8 ods. (3) zákona o IPKZ, podVa * 66 zákona č.
50/1976 Zb. (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, 26 ods. I zákona č. 364/2008
Z.z. (vodný zákon) v znení neskoršich predpisov a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“), vydáva zmenu
integrovaného povolenia prevádzkovatel‘ovi, spoločnosti RAJO a.s., Studená 35, Bratislava,
na základe žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia zo dňa 29.04.2008 pre
prevádzku „Nákup a spracovanie mlieka“. Doklad o zaplatení správneho poplatku bol
doplnený k žiadosti dňa 2.10.2008 vo výške 20 000,- Sk.

Inšpekcia po preskúmani predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že táto
svojou formou a obsahom vyhovuje požiadavkám podPa * 11 zákona o IPKZ a písomne
upovedomila účastníkov konania — prevádzkovatel‘a, Hlavně mesto SR Bratislava,
projektanta, a dotknuté orgány, Obvodný úrad životného prostredia v Bratislave - všetky
zložky životného prostredia, Regionálny úrad verejného zdravotnictva Bratislava, Okresné
riaditeľstvo Hasičského a záchrarmého zboru v Bratislave, Technickú inšpekciu, Pracovisko
Bratislava, Mestskú časť Bratislava — Nové mesto, Bratislavskú vodárenskú spoločnosť o
začatí konania.

‚ K realizácii stavby podl‘a žiadosti prevádzkovateľa sa kladne vyjadrili:
• OUZP v Bratislave — odbor ochrany ovzdušia, vyjadrenie Č. ZPO/2008/09085/HRJ/II

zodňa 6.11.2008
• OUZP v Bratislave — odbor štátnej vodnej správy, vyjadrenie ZPS/2008/8720/Fak-II

zodňa 18.11.2008
• OUZP v Bratislave — odbor odpadového hospodárstva, vyjadrenie ZPH/2008/08766/PAE/II

zodňa 21.11.2008
• OUZP v Bratislave — odbor ochrany prírody a krajiny, vyjadrenie ZPO/2008/0871 1/TEK-

BAlI zo dňa 10.11.2008
• RUVZ v Bratislave, stanovisko č. RUVZ/21-15177/2008 zo dňa 30.10.2008
• Hlavné mesto SR Bratislava, stanovisko č. MAGS OŽP-51150/2008-319222 zo dňa

10.11.2008
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Nesůhlasne vyjadrenia a námietky k činnosti a reatizácii stavby v zákoimej lehote
neboli vznesené. Inšpekcia V priebehu konania nezistila důvody, ktoré by bránili vydaniu
zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je stavebné povolenie na uskutočnenie
uvedenej stavby. Uskutočnením stavby ajej budúcim užívaním nedůjde k zmene v činnosti
prevádzky, zhoršeniu vplyvov na životné prostredie a nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani
neprimerane obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania.
Dokumentácia stavby splňa požiadavky o všeobecných technických požiadavkách
na výstavbu aje vypracovaná odbome spósobilým projektantom.

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene integrovaného povolenia,
ktorého súčasťou bob stavebné konanie na uskutočnenie uvedenej stavby, preskůmala
žiadosť v zmysle zákona o IPKZ a hl‘adísk uvedených v ustanoveniach stavebného zákona,
vodného zákona, na základe vyjadrení účastníkov konania a dotknutých orgánov, ktorým toto
postavenie vyplýva z 59 a 126 stavebného zákona a 10 zákona o IPKZ, zistila, že sů
splnené podmienky podľa zákona IPKZ, stavebného zákona, vodného zákona a zákona
o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a rozhodla tak, ako je
uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Poučen je

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa * 53 a 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb.
o správnom konaní možné podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia
na Slovensků inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Prievozská 30, 82105 Bratislava 2.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní pripustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnosf, jeho zákonnosť může byt‘ preskúmaná súdom.

Ing. Miroslav Held
riaditeľ inšpektorátu



strana JI/II k rozhodnutiu Č. 8998-40745/37/2008/Fin, Vla/3 70800! O5ĺZI

Doručuje Sa:

1. RAJO a.s., Studená 35, 823 55 Bratislava
2. Ing. Miloš Janiček, Potravinoprojekt, as., Pohanky 5, 841 01 Bratislava
3. Ing. Peter Franko, ul. Malá 149/8/9, 971 01 Prievidza
4. Hlavné mesto SR Bratislava, Primaciálne nám. 1, 81499 Bratislava I

Po nadobudnutí právoplatnosti:

5. Obvodný úrad životného prostredia v Bratis]ave, odb. ochrany prírody a krajiny,
Karloveská 2, 842 33 Bratislava

6. Obvodný úrad životného prostredia v Braiislave, odb. štátnej vodnej správy,
Karloveská 2, 842 33 Bratislava

7. Obvodný úrad životného prostredia v Bratislave, odb. ochrasy ovzdušia, Karloveská 2,
842 33 Bratislava

8. Obvodný úrad životného prostredia v Bratislave, odb. odpadového hospodárswa,
Karloveská 2, 842 33 Bratislava

9. Regionálny úrad verejného zdravotnictva Bratislava, hL mesto SR, so sídlom
v Bratislave, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava 2

10. Mestská časť Bratislava — Nové mesto, Junácka I, 832 91 Bratislava 3
11. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29
12. Okresné riaditel‘stvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislave, Staromestská 6,

811 03 Bratislava
13. Technická Inšpekcia, Pracovisko Bratislava, Holekova 3, 811 04 Bratislava
14. Západoslovenská energetika. a. s., Culenova 6, 81647 Bratislava
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